
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2022/2499 

оd 12. prosinca 2022. 

o izmjeni i ispravku Provedbene uredbe (EU) 2015/220 o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe 
Vijeća (EZ) br. 1217/2009 o uspostavi sustava za prikupljanje knjigovodstvenih podataka o 

prihodima i poslovnim aktivnostima poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj uniji 

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 1217/2009 od 30. studenoga 2009. o uspostavi sustava za prikupljanje 
knjigovodstvenih podataka o prihodima i poslovnim aktivnostima poljoprivrednih gospodarstava u Europskoj uniji (1), a 
posebno njezin članak 5. stavak 1. treći podstavak, članak 5.a stavak 2., članak 8. stavak 3. treći i četvrti podstavak i 
članak 19. stavak 3.,

budući da:

(1) Člankom 10. stavkom 3. trećim podstavkom Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/220 (2) omogućeno je da se rok 
za dostavu podataka iz izvještaja za poljoprivredno gospodarstvo, 31. prosinca nakon završetka predmetne 
obračunske godine, produlji za tri mjeseca. Ta je mogućnost odobrena od obračunske godine 2019. zbog pandemije 
bolesti COVID-19. Pritisak uzrokovan pandemijom smanjuje se i većina država članica dostavila je podatke bez 
korištenja tog produljenja. Stoga mogućnost produljenja roka za dostavu podataka više nije potrebna. Kako bi 
države članice imale dovoljno vremena da se prilagode toj promjeni, mogućnost produljenja roka trebala bi se 
prestati primjenjivati od obračunske godine 2022.

(2) Kako bi se omogućilo da službe Komisije tijelima država članica zaduženima za prijenos knjigovodstvenih podataka 
pruže odgovarajuću potporu prije roka za dostavu podataka i izbjeglo da osoblje Komisije i država članica bude 
mobilizirano u razdoblju pred kraj godine, rok za dostavu podataka trebalo bi pomaknuti na 15. prosinca nakon 
završetka predmetne obračunske godine. Ta bi se promjena trebala primjenjivati od obračunske godine 2022. 
Međutim, zbog specifičnosti knjigovodstvenih pravila u Njemačkoj i uzimajući u obzir povijest dostave tih podataka 
iz Njemačke, Njemačkoj bi trebalo omogućiti da Komisiji dostavi izvještaje za poljoprivredno gospodarstvo do 15 
tjedana nakon tog roka, odnosno nakon 15. prosinca.

(3) Člankom 14. Provedbene uredbe (EU) 2015/220 predviđen je financijski doprinos Unije za troškove prikupljanja 
podataka država članica. Sadašnja standardna naknada po izvještaju poljoprivrednog gospodarstva sadržava fiksni i 
varijabilni dio. Kako bi se znatno pojednostavnila struktura standardne naknade i obrada podataka u državama 
članicama i Komisiji, trebalo bi utvrditi standardnu naknadu koja se sastoji samo od fiksnog dijela, u iznosu koji 
odgovara zbroju sadašnjeg fiksnog i varijabilnog dijela. Takvo pojednostavnjenje lako je provesti i trebalo bi se 
primjenjivati od obračunske godine 2022.

(4) Francuska je podnijela zahtjev za spajanje njezinih dviju područnih jedinica FADN-a „Guadeloupe” i „Martinique” u 
jednu područnu jedinicu FADN-a „Antilles françaises” jer poljoprivredna gospodarstva u dvije postojeće područne 
jedinice FADN-a imaju vrlo slične vrste poljoprivredne proizvodnje (visokospecijalizirana za uzgoj voća, posebno 
banana, te proizvodnju šećerne trske i hortikulturu). Tim će se spajanjem dobiti veći uzorak s pouzdanijim 
rezultatima za više vrsta poljoprivredne proizvodnje. Toj državi članici primjereno je omogućiti reviziju plana za 
odabir za obračunsku godinu 2023. Priloge I. i II. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 trebalo bi stoga na 
odgovarajući način izmijeniti.

(1) SL L 328, 15.12.2009., str. 27.
(2) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/220 od 3. veljače 2015. o utvrđivanju pravila za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 1217/2009 o 

uspostavi sustava za prikupljanje knjigovodstvenih podataka o prihodima i poslovnim aktivnostima poljoprivrednih gospodarstava u 
Europskoj uniji (SL L 46, 19.2.2015., str. 1.).

HR Službeni list Europske unije 20.12.2022. L 325/31  



(5) Slijedom zahtjeva Mađarske za promjenu broja izvještajnih gospodarstava i praga ekonomske veličine zbog 
strukturnih promjena u poljoprivredi, primjereno je toj državi članici omogućiti reviziju plana za odabir i praga 
ekonomske veličine za obračunsku godinu 2023. te u skladu s tim preraspodijeliti ili prilagoditi broj izvještajnih 
gospodarstava. Priloge I. i II. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(6) Nakon povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije podaci FADN-a više se neće prikupljati u toj državi. Priloge I. i II. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti.

(7) Budući da Unija namjerava diversificirati izvore energije, kategoriju goriva za grijanje u tablici H Priloga VIII. 
Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 trebalo bi podijeliti na prirodni plin i industrijske plinove, naftu i naftne 
derivate, kruta fosilna goriva te obnovljiva goriva kako bi se saznalo više o njihovim specifičnim troškovima na 
razini poljoprivrednoga gospodarstva, a predložena podjela kategorije goriva za grijanje trebala bi se primjenjivati 
od obračunske godine 2023. na dobrovoljnoj osnovi te obvezno od obračunske godine 2025. nadalje.

(8) U tablici J Priloga VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 zahtijeva se da države članice dostave podatke o 
prosječnom broju životinja na poljoprivrednom gospodarstvu. Zatim se na temelju toga izračunava standardni 
prinos gospodarstva i njegova ekonomska veličina. Kako bi se mogle uzeti u obzir izvanredne situacije (npr. bolest 
na gospodarstvu ili usmrćivanje iz sanitarnih razloga) koje dovode do privremenog smanjenja prosječnog broja 
životinja bez utjecaja na proizvodni kapacitet gospodarstva nakon prestanka izvanredne situacije, predlaže se 
uvođenje referentnog broja životinja kako bi se opisao proizvodni kapacitet predmetnog poljoprivrednoga 
gospodarstva. Predložena nova varijabla trebala bi se primjenjivati od obračunske godine 2022. na dobrovoljnoj 
osnovi.

(9) Od 2023. počinje se primjenjivati Uredba (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća (3) o reformi zajedničke 
poljoprivredne politike te je stoga u tablici M Priloga VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 potrebno ažurirati 
popis plaćanja i bespovratnih sredstava.

(10) U Prilogu VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 utvrđuju se oblik i izgled prikaza knjigovodstvenih podataka 
sadržanih u izvještajima za poljoprivredno gospodarstvo. Kako bi se pojednostavnio i pojasnio upitnik izvještaja za 
poljoprivredno gospodarstvo, taj bi prilog trebalo prilagoditi kako bi se uzeo u obzir prvi skup rezultata radne 
skupine za pojednostavnjenje i modernizaciju FADN-a. U napomenama s objašnjenjima uz tablicu B, napomena za 
kôd UO (B.UO. KPP u vlasništvu) pogreškom sadržava upućivanje na kôd usjeva 11300 koji više nije valjan. Tu 
pogrešku trebalo bi ispraviti.

(11) U dijelu B Priloga IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 utvrđena je korelacijska tablica i kodovi za ponovno 
razvrstavanje kojima se povezuju Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1874 (4) i izvještaji za poljoprivredno 
gospodarstvo iz FADN-a. Na popisu kodova za ponovno razvrstavanje nekih varijabli uključenih u IFS 2020. 
utvrđenom u odjeljku II. dijela B unos koji se odnosi na kôd P16 sadržava pogrešku u pisanju koju je potrebno 
ispraviti.

(12) Provedbenu uredbu (EU) 2015/220 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti i ispraviti.

(13) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Odbora za sustav poljoprivrednih knjigovodstvenih 
podataka,

(3) Uredba (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeća od 2. prosinca 2021. o utvrđivanju pravila o potpori za strateške planove koje 
izrađuju države članice u okviru zajedničke poljoprivredne politike (strateški planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz Europskog 
fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage uredbi 
(EU) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013 (SL L 435, 6.12.2021., str. 1.).

(4) Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1874 оd 29. studenoga 2018. o podacima koje treba dostaviti za 2020. u skladu s Uredbom 
(EU) 2018/1091 Europskog parlamenta i Vijeća o integriranoj statistici na razini poljoprivrednih gospodarstava i stavljanju izvan 
snage uredaba (EZ) br. 1166/2008 i (EU) br. 1337/2011 u pogledu popisa varijabli i njihova opisa (SL L 306, 30.11.2018., str. 14.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Izmjene Provedbene uredbe (EU) 2015/220

Provedbena uredba (EU) 2015/220 mijenja se kako slijedi:

(1) u članku 10. stavak 3. zamjenjuje se sljedećim:

„3. Komisiji se izvještaji za poljoprivredno gospodarstvo dostavljaju do 15. prosinca nakon završetka predmetne 
obračunske godine.

Međutim, Njemačka može Komisiji dostaviti izvještaje za poljoprivredno gospodarstvo do 15 tjedana nakon roka iz 
prvog podstavka.”;

(2) članak 14. zamjenjuje se sljedećim:

„Članak 14.

Iznos standardne naknade

1. Standardna naknada iz članka 19. stavka 1. točke (a) Uredbe (EZ) br. 1217/2009 utvrđuje se na iznos od 
180 EUR po izvještaju za poljoprivredno gospodarstvo.

2. Ako se prag od 80 % iz članka 19. stavka 1. točke (a) Uredbe (EZ) br. 1217/2009 ne postigne ni na razini 
područne jedinice FADN-a ni na razini predmetne države članice, smanjenje iz te odredbe primjenjuje se samo na 
nacionalnoj razini.”;

(3) prilozi I., II. i VIII. mijenjaju se u skladu s Prilogom I. ovoj Uredbi;

(4) tablica J Priloga VIII. mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Članak 2.

Ispravci Provedbene uredbe (EU) 2015/220

Provedbena uredba (EU) 2015/220 ispravlja se kako slijedi:

(1) u Prilogu IV. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 unos za kôd P16 zamjenjuje se sljedećim:

„P16. Uljarice = SO_CLND022 (Uljana repica i ogrštica) + SO_CLND023 (Suncokret) + SO_CLND024 
(Soja) + SO_CLND025 (Uljani lan (laneno sjeme)) + SO_CLND026 (Ostale uljarice, d.n.)”;

(2) u Prilogu VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 napomena s objašnjenjima za kôd B.UO. „KPP u vlasništvu” 
zamjenjuje se sljedećim:

„B.UO.10.A KPP (obradivo zemljište, trajni travnjaci, trajni nasadi i povrtnjaci) koji obrađuje poljoprivrednik koji je 
vlasnik, zakupac ili doživotni zakupac i/ili KPP kojim se koristi uz slične uvjete.”.

Članak 3.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Članak 1. točke 1., 2. i 4. primjenjuju se na dostavu izvještaja za poljoprivredno gospodarstvo od obračunske godine 2022.

Članak 1. točka 3. primjenjuje se od obračunske godine 2023.

HR Službeni list Europske unije 20.12.2022. L 325/33  



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. prosinca 2022.

Za Komisiju
Predsjednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG I. 

Prilozi I., II. i VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 mijenjaju se kako slijedi:

(1) Prilog I. mijenja se kako slijedi:

(a) unos za Francusku zamjenjuje se sljedećim:

„Francuska (osim područnih jedinica La Réunion i Antilles françaises) 25 000

Francuska (samo La Réunion i Antilles françaises) 15 000”

(b) unos za Mađarsku zamjenjuje se sljedećim:

„Mađarska 8 000”

(c) unos za Ujedinjenu Kraljevinu briše se;

(2) Prilog II. mijenja se kako slijedi:

(a) unos za Francusku zamjenjuje se sljedećim:

„Francuska

121 Île-de-France 190

131 Champagne-Ardenne 370

132 Picardie 270

133 Haute-Normandie 170

134 Centre 410

135 Basse-Normandie 240

136 Bourgogne 340

141 Nord-Pas de Calais 280

151 Lorraine 230

152 Alsace 200

153 Franche-Comté 210

162 Pays de la Loire 460

163 Bretagne 480

164 Poitou-Charentes 360

182 Aquitaine 550

183 Midi-Pyrénées 480

184 Limousin 220

192 Rhône-Alpes 480

193 Auvergne 360

201 Languedoc-Roussillon 430

203 Provence-Alpes-Côte d’Azur 420

204 Corse 170

207 La Réunion 160

208 Antilles françaises 120

Ukupno Francuska 7 600”
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(b) unos za Mađarsku zamjenjuje se sljedećim:

„Mađarska

764 Észak-Magyarország 180

767 Alföld 1 200

768 Dunántúl 570

Ukupno Mađarska 1 950”

(c) unos za Ujedinjenu Kraljevinu briše se;

(3) Prilog VIII. mijenja se kako slijedi:

(a) odlomci ispod naslova zamjenjuju se sljedećim:

„Podaci koji se prikupljaju razvrstavaju se po tablicama i raščlanjuju u skupine, kategorije i stupce. Način 
upućivanja na polje određenog podatka jest:

<slovo tablice>.<skupina>.<kôd kategorije>(.<drugi specifični kodovi kategorije).stupac

Vrijednosti određenog podatka zapisuju se na razini stupca. U tablicama u nastavku podaci se mogu unijeti u bijela 
polja; sive ćelije označene s ‚—’ nemaju značenje u kontekstu skupine te se u njih ne unose podaci.

Primjeri:

— B.UT.20.A (stupac A skupine UT, kategorija 20, iz tablice B) jest ‚Površina’ ‚KPP-a danog u zakup’ koju je 
potrebno upisati pod stavkom ‚KPP koji obrađuje zakupac’ u tablici B,

— I.A.10110.1.0.TA (stupac TA skupine A, kategorija 10110, iz tablice I) jest ukupna površina ‚Obične pšenice i 
pira krupnika’ za vrstu usjeva 1 ‚Poljski usjevi – glavni usjev, kombinirani usjev’ i kôd 0 za podatke koji 
nedostaju ‚Nema podataka koji nedostaju’),

— M.S.1150.1.2.V (stupac V skupine S, kategorija 1150 s drugim specifičnim kodovima kategorije 1 i 2 iz tablice 
M) jest vrijednost subvencije za ‚Osnovnu potporu dohotku za održivost – na temelju prava na plaćanje’ koja 
se financira isključivo iz proračuna Unije i dodjeljuje po hektaru.

Ako za određeno gospodarstvo vrijednost nije relevantna ili nedostaje, ne unosi se vrijednost ‚0’.

Tablice su označene jednim slovom, skupine jednim ili više slova, kategorije brojčanim kodovima, a stupci jednim 
ili više slova.

U tablicama od A do M, prva tablica prikazuje matricu visoke razine za skupine i stupce. U drugoj se tablici ti 
podaci raščlanjuju po kategorijama, pri čemu je svaka kategorija označena jednim ili više kodova i potkodova.

Podatke u izvještaju za poljoprivredno gospodarstvo trebalo bi iskazati uz sljedeće stupnjeve točnosti:

financijske vrijednosti: vrijednosti u eurima ili nacionalnim novčanim jedinicama bez decimalnih mjesta. 
Međutim, u slučaju nacionalnih valuta čija jedinica ima relativno nisku vrijednost u odnosu na euro, agencija za 
vezu predmetne države članice i osoblje Komisije koje upravlja FADN-om mogu se dogovoriti da se vrijednosti 
iskazuju u stotinama ili tisućama jedinica nacionalne valute;

fizičke količine: u kvintalima (1 q = 100 kg), osim za jaja, koja se iskazuju u tisućama, i vina i proizvode od vina, 
koji se iskazuju u hektolitrima;

površine: u arima (1 a = 100 m2), osim za gljive, koje se iskazuju u kvadratnim metrima ukupne površine pod 
uzgojem i osim u tablici M, ‚Subvencije’, u kojoj se osnovne jedinice registriraju u hektarima;

prosječan broj grla: do dva decimalna mjesta, osim za perad i kuniće, koji se iskazuju u cijelim brojevima, i pčele, 
koje se iskazuju u broju nastanjenih košnica;

jedinice radne snage: do dva decimalna mjesta.

Iza svake tablice navedene su dodatne definicije i upute za svaku kategoriju i vrijednost stupca iz predmetne 
tablice.”;
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(b) tablica A (Opći podaci o gospodarstvu) mijenja se kako slijedi:

i. u prvom i drugom dijelu tablice stupac „Broj knjigovodstvenog ureda” briše se;

ii. drugi dio tablice mijenja se kako slijedi:

(1) redak za kôd 50 briše se;

(2) redci za kodove 230, 231 i 232 zamjenjuju se sljedećim:

Kôd (*) Opis Sku
pina R S H DG MI N DT W TF ES C

„230
Član 
organizacija 
proizvođača

OT – – – – – – – – – – AO
T230C

231

Ekonomski 
značaj 
organizacije 
proizvođača 
za 
poljopriv
redno 
gospo
darstvo

OT – – – – – – – – – – AO
T231C

232
Broj članova 
organizacije 
proizvođača

OT – – – – – – – – – – AO
T232C”

(c) napomene s objašnjenjima uz tablicu A mijenjaju se kako slijedi:

i. napomene za kodove 60 i 70 pod A.AI. (Knjigovodstveni podaci) tablice A zamjenjuju se sljedećim:

„A.AI. Knjigovodstveni podaci

A.AI.60.C. Vrsta knjigovodstva: navodi se vrsta knjigovodstva koju primjenjuje poljoprivredno gospodarstvo. 
Potrebno je upotrebljavati sljedeće kodne brojeve:

1. dvojno knjigovodstvo;

2. jednostavno knjigovodstvo;

3. nema.

A.AI.70.DT. Datum zatvaranja računa: upisuje se u obliku ‚GGGG-MM-DD’, na primjer 2009-06-30 ili 
2009-12-31.”;

ii. napomene za kôd 230 pod A.OT. (Ostali podaci o gospodarstvu) tablice A zamjenjuje se sljedećim:

„A.OT.230.C Član organizacije proizvođača: treba navesti je li poljoprivredno gospodarstvo (nositelj ili upravitelj 
gospodarstva) član organizacije proizvođača u kojoj se dijele troškovi i/ili promiče stavljanje na 
tržište poljoprivrednih proizvoda i ako jest, koji se proizvodi poljoprivrednog gospodarstva 
stavljaju na tržište putem organizacije proizvođača (odabrati sve sektore obuhvaćene 
organizacijama proizvođača kojih je poljoprivredno gospodarstvo član). Za potrebe ovog 
istraživanja ‚organizacija proizvođača’ znači sve vrste subjekata osnovanih na inicijativu 
proizvođača radi provođenja zajedničkih aktivnosti u određenom sektoru (horizontalna 
suradnja). Organizacije proizvođača moraju biti pod kontrolom proizvođača, ali mogu imati 
različite pravne oblike, npr. poljoprivredna zadruga, udruženje poljoprivrednika ili privatna 
poduzeća čiji su dioničari proizvođači.
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0. nije član organizacije proizvođača

Član organizacije proizvođača za dijeljenje troškova proizvodnje, administrativnih troškova i 
troškova ulaganja i/ili član organizacije proizvođača za stavljanje na tržište proizvoda 
poljoprivrednog gospodarstva kao što su:

31. žitarice

32. uljarice i proteinski usjevi

33. voće i povrće (uključujući citruse, ali isključujući masline)

34. masline

35. vinogradi

36. goveđe meso

37. kravlje mlijeko

38. svinjsko meso

39. ovce i koze (mlijeko i meso)

40. meso peradi

41. jaja

42. drugi sektor.”;

(d) tablica C (Radna snaga) zamjenjuje se sljedećim:

„Kategorija radne snage Kôd (*)

Stupci

Skupina podataka

Općenito

Ukupan rad na 
gospodarstvu 

(poljoprivredni rad i 
rad za ODA-e izravno 

povezane s 
gospodarstvom)

Udio rada za 
ODA-e 
izravno 

povezane s 
gospodarst

vom

Broj 
osoba Spol Godina 

rođenja

Poljo
privredna 

izo
brazba 
upravi

telja

Godišnje 
vrijeme 

rada

Broj 
godišnjih 
jedinica 

rada 
(AWU)

% godišnjeg 
vremena 

rada

P G B T Y1 W1 Y2

Cijeli broj Unijeti 
kôd

Četiri 
zna

menke

Unijeti 
kôd (sati) (AWU) %

UR Redovita neplaćena

UC Povremena 
neplaćena – – – – –

PR Redovita plaćena

PC Povremena plaćena – – – – –
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Kôd (*) Opis Skupina P G B T Y1 W1 Y2

10 Nositelj (nositelji)/ 
upravitelj (upravitelji)

UR – –

20 Nositelj (nositelji)/nije 
upravitelj (nisu 
upravitelji)

UR – – –

30 Upravitelj (upravitelji)/ 
nije nositelj (nisu 
nositelji)

UR – –

40 Supružnik/partner 
nositelja/supružnici/ 
partneri nositeljâ

UR – – –

50 Drugo UR, PR – – –

60 Povremeni rad UC, PC – – – – –

70 Plaćeni upravitelj PR – –”

(e) napomene s objašnjenjima uz tablicu C mijenjaju se kako slijedi:

i. napomene uz stavke pod C.PR (Redovita plaćena radna snaga) zamjenjuju se sljedećim:

„C.PR. Redovita plaćena radna snaga

Radna snaga koja prima uobičajenu naknadu (u gotovini i/ili naravi) za pružene usluge i koja je tijekom 
obračunske godine (osim uobičajenih praznika) radila na gospodarstvu najmanje jedan cijeli dan u tjednu.

Potrebno je prikazati sljedeće kategorije:

C.PR.70. Plaćeni upravitelj

Osoba koja prima plaću i odgovorna je za svakodnevno upravljanje gospodarstvom.

C.PR.50. Ostali

Sva redovita plaćena radna snaga (osim upravitelja gospodarstva koji prima plaću) u ovoj se skupini zbirno 
navodi. Uključuje i predradnika i niže upravitelje koji nisu odgovorni za upravljanje cjelokupnim 
gospodarstvom.”;

ii. u napomenama uz stupce u tablici C napomena za „Udio rada za ODA-e u % godišnjih jedinica rada (stupac 
W2)” briše se;

(f) u tablici D (Imovina) drugi dio zamjenjuje se sljedećim:

„Kôd (*) Opis kategorija OV AD DY IP S SA CV

1005 Gotovina, potraživanja, 
ostala kratkotrajna 
imovina i ekvivalenti – – – – –”

1040 Zalihe – –

2010 Biološka imovina – biljke

3010 Poljoprivredno zemljište – –

3020 Poboljšanja zemljišta

3030 Gospodarski objekti

4010 Mehanizacija i oprema
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5010 Šumsko zemljište, 
uključujući neposječena 
stabla – –

7005 Nematerijalna imovina

8010 Ostala dugotrajna 
imovina

(g) napomene s objašnjenjima uz tablicu D mijenjaju se kako slijedi:

i. napomene za kodove 1010, 1020 i 1030 brišu se i ispred napomene za kôd 1040 umeće se sljedeća 
napomena:

„1005. Gotovina, potraživanja, ostala kratkotrajna imovina i ekvivalenti

Gotovina i ostala imovina koje se može lako pretvoriti u gotovinu. Kratkotrajna imovina, dugovanja 
prema gospodarstvu, koji uobičajeno nastaju iz poslovnih djelatnosti. Sva ostala imovina koja se lako 
može prodati ili za koju se očekuje da će biti plaćena u roku od jedne godine.”;

ii. napomene za kodove 7010 i 7020 brišu se i iza napomene za kôd 5010 umeće se sljedeća napomena:

„7005 . Nematerijalna imovina

Sva nematerijalna imovina koja se može lako kupiti ili prodati (npr. kvote i prava kad su utrživi bez 
zemljišta i postoji aktivno tržište) i koja se ne može lako kupiti ili prodati (npr. računalni programi, 
licencije itd.). Rubrika se mora ispuniti, a uneseni iznosi podliježu amortizaciji u stupcu DY.”;

(h) u tablici H (Imovina) drugi dio zamjenjuje se sljedećim:

„Kôd 
(*) Skupina Opis kategorija V Q

1010 LM Troškovi plaća i socijalnog osiguranja za plaćenu radnu snagu –

1020 LM Ugovorni rad i najam mehanizacije –

1030 LM Tekuće održavanje mehanizacije i opreme –

1040 LM Pogonska goriva i maziva –

1050 LM Troškovi automobila –

2010 SL Kupljena koncentrirana stočna hrana za pašne životinje (kopitari, 
preživači) –

2020 SL Kupljeno voluminozno krmivo za pašne životinje (kopitari, preživači) –

2030 SL Kupljena stočna hrana za svinje –

2040 SL Kupljena stočna hrana za perad i ostale male životinje –

2050 SL Stočna hrana za pašne životinje (kopitari, preživači) proizvedena na 
poljoprivrednom gospodarstvu –

2060 SL Stočna hrana za svinje proizvedena na poljoprivrednom gospodarstvu –

2070 SL Stočna hrana za perad i ostale male životinje proizvedena na 
poljoprivrednom gospodarstvu

–

2080 SL Veterinarski troškovi –

2090 SL Ostali posebni troškovi stočarske proizvodnje –

3010 SC Kupljeno sjemenje i sadni materijal –

3020 SC Sjeme i sadni materijal proizvedeni i upotrijebljeni na poljoprivrednom 
gospodarstvu

–

3030 SC Gnojiva i sredstva za poboljšanje tla –

3031 SC Količina dušika (N) upotrijebljena u mineralnim gnojivima –
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3032 SC Količina P2O5 upotrijebljena u mineralnim gnojivima –

3033 SC Količina K2O upotrijebljena u mineralnim gnojivima –

3034 SC Kupljeno stajsko gnojivo –

3040 SC Sredstva za zaštitu usjeva –

3090 SC Ostali posebni troškovi proizvodnje usjeva –

4010 OS Posebni troškovi šumarstva i prerade drva –

4020 OS Posebni troškovi prerade usjeva –

4030 OS Posebni troškovi prerade kravljeg mlijeka –

4045 OS Posebni troškovi prerade mlijeka ostalih životinja –

4070 OS Posebni troškovi prerade mesa i prerade ostalih proizvoda životinjskog 
podrijetla

–

4090 OS Ostali posebni troškovi za ostale dohodovne aktivnosti –

5010 FO Tekuće održavanje poboljšanja zemljišta i gospodarskih zgrada –

5020 FO Električna energija –

5030 FO Goriva za grijanje, ukupno –

5031 FO od toga prirodni plin i industrijski plinovi –

5032 FO od toga nafta i naftni derivati –

5033 FO od toga kruta fosilna goriva –

5034 FO od toga obnovljiva goriva (drvo, slama, bioplin ...) –

5040 FO Voda –

5051 FO Poljoprivredno osiguranje –

5055 FO Ostale vrste osiguranja poljoprivrednoga gospodarstva –

5061 FO Porezi i ostala davanja –

5062 FO Porezi i ostala davanja za zemljište i gospodarske zgrade –

5070 FO Plaćeni zakup, ukupno –

5071 FO od toga zakupnina plaćena za zemljište –

5080 FO Plaćene kamate i financijske naknade –

5090 FO Ostali režijski troškovi poljoprivrednoga gospodarstva –”

(i) napomene s objašnjenjima uz tablicu H mijenjaju se kako slijedi:

(1) napomene za kodove 4040, 4050 i 4060 brišu se i iza napomene za kôd 4030 umeće se sljedeća napomena:

„4045. Posebni troškovi prerade mlijeka ostalih životinja

Sastojci, sirovine ili poluprerađeni proizvodi, vlastiti ili kupljeni, i drugi posebni troškovi za preradu 
mlijeka ostalih životinja (npr. bivoljeg, ovčjeg, kozjeg) (npr. troškovi posebne ambalaže ili troškovi 
stavljanja na tržište). Troškovi radne snage, ugovornog rada i mehanizacije nisu uključeni; oni se 
iskazuju pod odgovarajućim kodovima troškova.”;

(2) napomena za kôd 5030 zamjenjuje se sljedećim:

„5030. Goriva za grijanje (ukupno)
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Vrijednost ukupne potrošnje kupljenog goriva za grijanje za potrebe poslovanja poljoprivrednoga 
gospodarstva, uključujući grijanje staklenika. Ova kategorija uključuje potrošnju kupljenih fosilnih 
goriva za grijanje: prirodnog plina i industrijskih plinova, nafte i naftnih derivata, krutih fosilnih 
goriva te potrošnju goriva iz obnovljivih izvora energije (npr. drvo, slama, bioplin).

5031. Od toga prirodni plin i industrijski plinovi

Ukupna potrošnja prirodnog plina i ostalih industrijskih fosilnih plinova za potrebe poslovanja 
poljoprivrednoga gospodarstva, uključujući grijanje staklenika.

5032. Od toga nafta i naftni derivati

Ukupna potrošnja nafte i naftnih derivata za potrebe poslovanja poljoprivrednoga gospodarstva, 
uključujući grijanje staklenika.

5033. Od toga kruta fosilna goriva

Ukupna potrošnja krutih fosilnih goriva (npr. ugljen) za potrebe poslovanja poljoprivrednoga 
gospodarstva, uključujući grijanje staklenika.

5034. Od toga obnovljiva goriva

Ukupna potrošnja obnovljivih goriva (npr. drvo, slama, peleti, bioplin) za potrebe poslovanja 
poljoprivrednoga gospodarstva, uključujući grijanje staklenika.

Dostavljanje podataka za varijable 5031, 5032, 5033 i 5034 dobrovoljno je od obračunske godine 
2023. i obvezno od obračunske godine 2025.”;

(j) tablica I (Usjevi) mijenja se kako slijedi:

i. u drugom dijelu tablice unosi pod naslovom „Korijenje i gomolji” zamjenjuje se sljedećim:

„Korijenje i gomolji

10300 Krumpir (uključujući rani i sjemenski krumpir)

10310 – od toga krumpir za proizvodnju škroba

10390 – od toga ostali krumpir

10400 Šećerna repa (isključujući sjemensku)

10500 Ostali korjenasti usjevi, stočna repa i krmno bilje iz porodice Brassicae, uzgojeno zbog 
korijena ili stabljike, i ostalo korjenasto i gomoljasto krmno bilje, d. n.”

ii. četvrti dio tablice o kodovima za podatke koji nedostaju zamjenjuje se sljedećim:

„Kodovi za podatke koji nedostaju odabiru se sa sljedećeg popisa:

Kôd (***) Opis

0 Kôd 0 upisuje se ako nema podataka koji nedostaju.

1 Kôd 1 treba upisati ako se ne može navesti površina pod usjevom, primjerice u slučaju pro
daje utrživih biljnih proizvoda koji su kupljeni prije žetve ili potječu s površine povremeno 
uzete u zakup na razdoblje kraće od jedne godine.

2 Kôd 2 treba upisati ako se zbog uvjeta prodaje ne može utvrditi stvarna proizvodnja u kvin
talima (ili hektolitrima za vino i proizvode od vina) ili ako nema stvarne proizvodnje.

4 Kôd 4 treba upisati ako se površina pod usjevom ne može navesti i nema stvarne proizvodnje 
ili se stvarna proizvodnja u kvintalima (ili hektolitrima za vino i proizvode od vina) ne može 
utvrditi.”
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(k) u napomenama s objašnjenjima uz skupine podataka u tablici I, napomena za stavke pod I.PR (Proizvodnja) 
zamjenjuje se sljedećim:

„I.PR Proizvodnja

Za skupinu podataka o proizvodnji (PR) potrebno je upisati količine usjeva (Q) proizvedenih tijekom obračunske 
godine (isključujući moguće gubitke na polju i na poljoprivrednom gospodarstvu). Te se količine iskazuju za 
glavne proizvode gospodarstva (osim nusproizvoda).

Količine se iskazuju u kvintalima (100 kg), osim za vino i proizvode od vina, koji se iskazuju u hektolitrima. Ako 
se zbog uvjeta prodaje ne može utvrditi stvarna proizvodnja u kvintalima, treba upisati kôd 2 za podatke koji 
nedostaju.

Za kodove 10790 „Ostalo povrće” i 90900 „Ostalo” ne treba navoditi količinu.”;

(l) u tablici K (Proizvodi životinjskog podrijetla i usluge povezane sa životinjama) drugi dio o opisu proizvoda i 
usluga i treći dio o kodovima za podatke koji nedostaju zamjenjuju se sljedećim:”

„Kôd (*) Opis

261 Kravlje mlijeko

262 Bivolje mlijeko

311 Ovčje mlijeko

321 Kozje mlijeko

330 Vuna

531 Jaja za prehranu ljudi (sva perad)

532 Jaja za valenje (sva perad)

700 Med i proizvodi pčelarstva

800 Stajsko gnojivo

900 Ostali proizvodi životinjskog podrijetla

1100 Uzgoj pod ugovorom

1200 Ostale usluge povezane sa životinjama

Kôd (**) Opis

0 Kôd 0 upisuje se ako nema podataka koji nedostaju.

2 Kôd 2 treba upisati ako se zbog uvjeta prodaje ne može utvrditi stvarna proizvodnja u kvintalima 
(ili tisućama za jaja).

4 Kôd 4 treba upisati ako postoje samo zalihe i nema stvarne proizvodnje.”

(m) napomene s objašnjenjima uz tablicu K mijenjaju se kako slijedi:

i. napomena za kôd 1100 zamjenjuje se sljedećim:

„1100. Uzgoj pod ugovorom

Iznos prihoda od uzgoja pod ugovorom, koji uglavnom odgovara plaćanju za pružene usluge, pri 
čemu nositelj gospodarstva ne preuzima gospodarski rizik koji je inače povezan s uzgojem i tovom 
tih životinja, npr. goveda, ovce, koze, svinje, perad.”;

ii. napomene za kodove za podatke koji nedostaju brišu se;

HR Službeni list Europske unije 20.12.2022. L 325/43  



iii. treći odlomak pod naslovom „Skupine podataka u tablici K” zamjenjuje se sljedećim:

„Za usluge povezane sa životinjama, kao što je uzgoj pod ugovorom (kôd 1100) i ostale usluge (kôd 1200), 
treba navesti samo podatak o primitcima, i to u okviru podatka o prodaji (SA) u stupcu koji se odnosi na 
vrijednost (V).”;

(n) u tablici L (ODA-e izravno povezane s poljoprivrednim gospodarstvom) drugi dio o opisu kodova za ODA-e i treći 
dio o kodovima za podatke koji nedostaju zamjenjuju se sljedećim:

„Kôd (*) Opis

261 Prerada kravljeg mlijeka

263 Prerada mlijeka ostalih životinja

900 Prerada mesa ili ostalih proizvoda životinjskog podrijetla

1010 Prerada usjeva

1020 Šumarstvo i prerada drva

2010 Ugovoreni rad

2020 Turizam, pružanje usluge smještaja, ugostiteljstvo i ostale rekreacijske aktivnosti

2030 Proizvodnja energije iz obnovljivih izvora

9000 Ostale „ostale dohodovne aktivnosti” izravno povezane s poljoprivrednim gospodarstvom

Kôd (**) Opis

0 Kôd 0 upisuje se ako nema podataka koji nedostaju.

1 Kôd 1 treba upisati u slučaju proizvodnje dobivene preradom kupljenih životinja ili proizvoda 
životinjskog ili biljnog podrijetla.

2 Kôd 2 treba upisati ako se zbog uvjeta prodaje ne može utvrditi stvarna proizvodnja u kvintalima.

4 Kôd 4 treba upisati ako postoje samo zalihe i nema stvarne proizvodnje.”

(o) napomene s objašnjenjima uz tablicu L mijenjaju se kako slijedi:

i. napomena za kôd 262 zamjenjuje se sljedećim:

„263. Prerada mlijeka ostalih životinja, npr. bivoljeg, ovčjeg, kozjeg”;

ii. napomene za kodove za podatke koji nedostaju brišu se;

iii. drugi odlomak pod naslovom „Skupine podataka u tablici L” (Količina (stupac Q)) zamjenjuje se sljedećim:

„U slučaju proizvoda od prerađenog mlijeka (kodovi 261, 263) iskazuje se količina mlijeka u tekućem stanju, 
bez obzira na oblik u kojem se prodaje, troši na poljoprivrednom gospodarstvu ili upotrebljava za plaćanje u 
naravi ili za potrebe poljoprivrednoga gospodarstva (vrhnje, maslac, sir itd.).”;
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(p) tablica M (Subvencije) i pripadajuće napomene s objašnjenjima zamjenjuju se sljedećim:

„Struktura tablice

Kategorija subvencije/administrativni podaci Kôd (*)

Način financiranja Kôd (**)

Osnovna jedinica Kôd (***)

Skupina podataka

Stupci

Broj osnovnih 
jedinica

Vrijed
nost

Vrsta

N V T

S Subvencija –

AI Administrativni podaci –

Kategorije se odabiru sa sljedećeg popisa:

Kôd (*) Sku
pina Opis kategorija

Stupci

N V T

Proizvodno nevezana plaćanja

1250 S Osnovna potpora dohotku za održivost –

1300 S Dodatna preraspodijeljena potpora dohotku za održivost –

1400 S Sheme za klimu, okoliš i dobrobit životinja (ekosheme) –

1600 S Dodatna potpora dohotku za mlade poljoprivrednike –

1700 S Plaćanja za male poljoprivrednike –

Proizvodno vezana potpora dohotku

Ratarski usjevi

Žitarice, uljarice i proteinski usjevi (COP)

23111 S Žitarice –

23112 S Uljarice –

23114 S Proteinski usjevi i mahunasto povrće u zrnu –

2312 S Krumpir –

23121 S od toga krumpir za proizvodnju škroba –

2313 S Šećerna repa –

Industrijski usjevi

23141 S Lan –

23142 S Konoplja –

23143 S Hmelj –

23144 S Šećerna trska –

23145 S Cikorija –
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Kôd (*) Sku
pina Opis kategorija

Stupci

N V T

23149 S Ostali industrijski usjevi –

2315 S Povrće –

2316 S Zemljište na ugaru –

2317 S Riža –

2319 S Ratarski usjevi, nedefinirani –

2320 S Trajni travnjak –

2321 S Sušeno krmivo –

2322 S Posebno plaćanje za pamuk –

2323 S Nacionalni program restrukturiranja sektora pamuka –

2324 S Proizvodnja sjemena –

Trajni nasadi

23311 S Bobičasto voće –

23312 S Orašasti plodovi –

2332 S Jezgričavo i koštuničavo voće –

2333 S Nasadi citrusa –

2334 S Maslinici – maslinovo ulje i stolne masline –

2335 S Vinogradi –

2339 S Trajni nasadi drugdje nespomenuti –

Životinje

2341 S Mliječni proizvodi –

2342 S Govedina i teletina –

2343 S Goveda (nedefinirana vrsta) –

2344 S Ovce i koze –

2345 S Svinje i perad –

2346 S Dudov svilac –

2347 S Proizvodi pčelarstva –

2349 S Životinje drugdje nespomenute –

2410 S Kulture kratkih ophodnji –

2490 S Ostala proizvodno vezana plaćanja, drugdje nespomenuta –

Iznimna bespovratna sredstva i subvencije

2810 S Plaćanja za nepogode –

2890 S Ostala iznimna bespovratna sredstva i subvencije –

2900 S Ostala izravna plaćanja, drugdje nespomenuta –
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Kôd (*) Sku
pina Opis kategorija

Stupci

N V T

Ruralni razvoj

3100 S Ulaganja, uključujući navodnjavanje –

3200 S Pokretanje poslovanja mladih poljoprivrednika i novih 
poljoprivrednika te osnivanje ruralnih poduzeća –

3310 S obveze upravljanja (u području okoliša i klime i druge) 
(isključujući dobrobit životinja i ekološki uzgoj) –

3320 S Plaćanja za dobrobit životinja –

3350 S Ekološki uzgoj –

3400 S
Nepovoljni položaj specifičan za određeno područje koji proizlazi 
iz određenih obveznih zahtjeva (npr. Natura 2000, Okvirna 
direktiva o vodama)

–

3500 S Prirodna ili druga ograničenja specifična za određeno područje –

S Šumarstvo/neproduktivna ulaganja

3610 S Ulaganja u razvoj šumskih područja i poboljšanje održivosti 
šuma –

3620 S
Plaćanja u okviru mreže Natura 2000 za šumarstvo i 
šumarsko-okolišne i klimatske usluge te za potporu očuvanju 
šuma

–

3750 S
Potpora obnavljanju poljoprivrednog proizvodnog potencijala 
narušenog elementarnim nepogodama i katastrofalnim 
događajima te uvođenje odgovarajućih preventivnih aktivnosti

–

3760 S Instrumenti za upravljanje rizicima –

3900 S Ostala plaćanja za ruralni razvoj –

Bespovratna sredstva i subvencije za troškove

4100 S Plaće i socijalno osiguranje –

4200 S Pogonska goriva –

Životinje

4310 S Stočna hrana za pašne životinje –

4320 S Hrana za svinje i perad –

4330 S Ostali troškovi stočarske proizvodnje –

Usjevi

4410 S Sjeme –

4420 S Gnojiva –

4430 S Zaštita usjeva –

4440 S Ostali posebni troškovi proizvodnje usjeva –

Režijski troškovi poljoprivrednoga gospodarstva

4510 S Električna energija –

4520 S Goriva za grijanje, ukupno –

4521 S od toga prirodni plin i industrijski plinovi –
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Kôd (*) Sku
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N V T

4522 S od toga nafta i naftni derivati –

4523 S od toga kruta fosilna goriva –

4524 S od toga obnovljiva goriva –

4530 S Voda –

4540 S Osiguranje –

4550 S Kamate –

4600 S Troškovi za ODA-e –

4900 S Ostali troškovi –

Bespovratna sredstva i subvencije za kupnju životinja

5100 S Kupnja krava muzara –

5200 S Kupnja goveđeg mesa –

5300 S Kupnja ovaca i koza –

5400 S Kupnja svinja i peradi –

5900 S Kupnja ostalih životinja –

9000 S Razlike u odnosu na prethodne obračunske godine –

Obveze država članica u pogledu dobrih poljoprivrednih i 
okolišnih uvjeta zemljišta (GAEC standardi 2, 8, i 9)

10010 AI GAEC 2 za močvarna područja i tresetišta – –

10011 AI GAEC 2: broj hektara močvarnih područja i tresetišta – trajni 
travnjaci – –

10012 AI GAEC 2: broj hektara močvarnih područja i tresetišta – obradivo 
zemljište – –

10013 AI GAEC 2: broj hektara močvarnih područja i tresetišta – trajni nasadi – –

10300 AI GAEC 8: minimalni udio obradivog zemljišta namijenjen 
neproizvodnim površinama i obilježjima – –

10310 AI GAEC 8: broj hektara zemljišta ostavljenog na ugaru – –

10311 AI GAEC 8: broj hektara terasa – –

10312 AI GAEC 8: broj hektara živica, pojedinačnog drveća ili skupina drveća i 
drvoreda – –

10313 AI GAEC 8: broj hektara rubova polja, dijelova polja ili graničnih 
pojaseva; – –

10318 AI GAEC 8: broj hektara postrnih usjeva – –

10319 AI GAEC 8: broj hektara usjeva koji vežu dušik – –

10324 AI GAEC 8: broj hektara kanala – –
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10325 AI GAEC 8: broj hektara rječica – –

10326 AI GAEC 8: broj hektara jezeraca – –

10327 AI GAEC 8: broj hektara manjih močvarnih područja – –

10328 AI GAEC 8: broj hektara kamenih zidova – –

10329 AI GAEC 8: broj hektara kamenih spomenika – –

10330 AI GAEC 8: broj hektara kulturnih obilježja – –

10400 AI GAEC 9: zabrana prenamjene ili oranja – –

10401 AI GAEC 9: broj hektara trajnih travnjaka na područjima mreže Natura 
2000 – –

10402 AI
GAEC 9: broj hektara utvrđenih ekološki osjetljivih trajnih travnjaka 
na područjima mreže Natura 2000 koji su zaštićeni u okviru 
standarda GAEC 9, a koje prijave poljoprivrednici

– –

10403 AI

GAEC 9: broj hektara utvrđenih ekološki osjetljivih trajnih travnjaka 
izvan područja mreže Natura 2000 koji su zaštićeni u okviru 
standarda GAEC 9, a koje prijave poljoprivrednici, ako je 
primjenjivo.

– –

Kodovi za način financiranja subvencija odabiru se sa sljedećeg popisa:

Kôd (**) Opis

0 Ne primjenjuje se: ovaj kôd primjenjuje se u slučaju administrativnih podataka

1 Subvencija se financira isključivo iz proračuna EU-a.

2 Mjeru sufinanciraju EU i država članica.

3 Mjera se ne financira iz proračuna EU-a nego iz drugih javnih izvora.

Kodovi za osnovne jedinice odabiru se sa sljedećeg popisa:

Kôd (***) Opis

0 Ne primjenjuje se: ovaj kôd primjenjuje se u slučaju administrativnih podataka

1 Subvencija se dodjeljuje po grlu.

2 Subvencija se dodjeljuje po hektaru.

3 Subvencija se dodjeljuje po toni.

4 Poljoprivredno gospodarstvo/drugo: subvencija se dodjeljuje za cijelo poljoprivredno 
gospodarstvo ili na način koji se ne uklapa u druge kategorije.

Tablicom M ‚SUBVENCIJE’ obuhvaćeni su bespovratna sredstva i subvencije koje su javna tijela (nacionalna tijela i 
tijela EU-a) dodijelila poljoprivrednim gospodarstvima. Njome su obuhvaćeni i administrativni podaci o zelenim 
plaćanjima.
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SKUPINE PODATAKA U TABLICI M

S Subvencije

Bespovratna sredstva i subvencije određuju se kategorijom subvencije (S), načinom financiranja i osnovnim 
jedinicama. Za svaki je unos potrebno unijeti broj osnovnih jedinica (N) i primljeni iznos (V). Po pojedinoj 
kategoriji subvencije može biti više upisa jer se osnovne jedinice i/ili izvori financiranja mogu razlikovati.

Bespovratna sredstva i subvencije navedene u tablici M u pravilu odgovaraju tekućoj obračunskoj godini bez 
obzira na to kad je plaćanje primljeno (obračunska godina odgovara godini zahtjeva). Subvencije za ulaganja i 
plaćanja za ruralni razvoj, osim plaćanja za područja s prirodnim ili ostalim posebnim ograničenjima, iznimka su 
od tog općeg pravila jer se evidentirani iznosi moraju odnositi na plaćanja koja su stvarno primljena tijekom 
obračunske godine (obračunska godina odgovara godini plaćanja).

AI Administrativni podaci

Određene obveze država članica u pogledu dobrih poljoprivrednih i okolišnih uvjeta zemljišta (GAEC standardi 2, 
8, i 9) određuju se kategorijom administrativnih podataka (AI). Za svaki je unos, kako je navedeno u tablici, 
potrebno unijeti broj osnovnih jedinica (N) i/ili vrstu (T).

Broj osnovnih jedinica (N) odgovara površini povezanoj s GAEC standardima izraženoj u hektarima.

Vrsta (T) odnosi se na primjenu GAEC-a na razini poljoprivrednog gospodarstva i odabire se s popisa u nastavku:

Kôd Opis

1 Poljoprivredno gospodarstvo ima obvezu poštovanja administrativnog zahtjeva.

2 Na poljoprivredno gospodarstvo primjenjuje se izuzeće utvrđeno u GAEC-u.”
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PRILOG II. 

Prilog VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2015/220 mijenja se kako slijedi:

(1) u tablici J (Stočarska proizvodnja) prvi dio zamjenjuje se sljedećim:

„Struktura tablice

Kategorija životinja Kôd (*)

Stupci

Skupina podataka

Prosječni 
broj Broj Vrijednost

A N V

AN Prosječni broj – –

RN Referentni broj – –”

OV Početno stanje –

CV Završno stanje –

PU Kupnja –

SA Ukupna prodaja –

SS Prodaja za klanje –

SR Prodaja za daljnji uzgoj/rasplod –

SU Prodaja u nepoznate svrhe –

FC Potrošnja na gospodarstvu –

FU Upotreba na gospodarstvu –

(2) u napomenama s objašnjenjima uz tablicu J iza napomene za „J.AN. Prosječni broj (navodi se samo u stupcu A)” umeće 
se sljedeća napomena:

„J.RN.Referentni broj (navodi se samo u stupcu N)

Referentni broj je broj životinja koje su obično prisutne na poljoprivrednom gospodarstvu u određenom trenutku. 
Upotrebljava se za izračunavanje standardnog prinosa gospodarstva i njegove ekonomske veličine. Za razliku od 
prosječnog broja (AN), omogućuje da se uzme u obzir razdoblje u kojem se na gospodarstvu iznimno nalazi manji 
broj životinja ili nema životinja zbog iznimnog prekida proizvodnog ciklusa (npr. izbijanje bolesti).

Broj (stupac N)

Broj životinja potrebno je iskazati u broju grla ili u broju košnica, izražen do dva decimalna mjesta.

Taj se podatak ne navodi za ostale životinje (kategorija 900).

Podaci za varijablu ‚J.RN. Referentni broj’ mogu se dostaviti u iznimnim slučajevima (npr. bolest na gospodarstvu ili 
usmrćivanje iz sanitarnih razloga) od obračunske godine 2022. Dostavljanje je dobrovoljno.”.
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